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PART I

Treaties and international agreements
registered during the month of June 1955

Nos. 2844 to 2858

0.2844 NORWAY, DENMARK AND SWEDEN:
Agreement on road transport. Signed at Oslo, on 2 March

1955.

Came into force on 1 June 1955, in accordance with
article 12.
Official texts: Danish, Norwegian and Swedish.
Registered by Norway on 1 June 1955.

0.2845 BELGIUM AND ISRAEL:
Exchange of notes constituting an agreement concerning

the issue of free entry visas to nationals of both
countries. Jerusalem, 12 April 1955 and Tel-Aviv,
15 April 1955.

Came into force on 1 May 1955 maccordance with the
terms of the said notes. Is not applicable to the
Territories of the Belgian Congo and Ruanda-Urundt,
Official text: French.
Registered by Belgium on 1 June 1955.

0.2846 BELGIUM AND NETHERLANDS:
Exchange of letters constituting an agreement to amelior

ate the condition and facilitate the movement of
refugees settled in Belgium and the Netherlands. The
Hague, 16 February 1955.

Came into force on 4 April 1955 in accordance with
the terms of the said letters. Is not applicable to the
Territories of the Belgian Congo and Ruanda-Urundi,
Official text: Dutch.
Registered by Belgium on 1.June 1955.

No. 2847 BELGIUM AND LUXEMBOURG:
Exchange of letters constituting an agreement to improve

the condition of refugees settled in Belgium and the
Grand Duchy of Luxembourg and to facilitate their
movement between the two countries. Luxembourg,
4 April 1955.

Came into force on 19 April 1955 in accordance with
the terms of the said letters. Is not applicable to the
Territories of the Belgian Congo and Ruanda-Urundi.
Official text: French.
Registered by Belgium on 1 June 1955.

No. 2848 BELGIUM AND FINLAND:
Convention (With final protocol) for the avoidance of

double taxation and the settlement of certain other
questions in the matter of income and property taxes.
Signed at Helsinki, on 11 February 1954.

Came into force on 14 May 1955by the exchange of the
instruments of ratification at Brussels, in accordance
with the terms of article 24. Is not applicable to the
Territories of the Belgian Congo and Ruanda-Urundl,
Official texts: French an~ Finnish.
Registered by Belgium on 1 June 1955.
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PARTIE I

Trattes et accords internationaux enregtstres
pendant le mois de juin 1955

Nos 2844 h 2858

No 2844 NORVEGE, DANEMARK ET SUEDE:
Accord sur le transport routter, Sign~ h Oslo, le 2 mars

1955.

Entre en vigueur le Ier juin 1955, contormement h
l'article 12.
Textes officiels danois, norvegten et suedots,
Enregtstre par la Norvege le 1er juin 1955.

No 2845 BELGIQUE ET ISRAEL:
Echange de notes constituant un accord au sujet de la

deltvrance de visas d'entr6e gratuits aux ressortis
sants des deux pays. J6rusalem, 12 avril 1955et Tel
Aviv, 1·5 avril 1955.

Entr~ en vigueur le ler mai 1955, contormement aux
dispositions desdites notes. 11 n'est pasapplicableaux
terrftotres du Congo Belge et du Ruanda-Urundi,
Texte officie1 franc;;ais.
Enregistre par la Belgique le ler juin 1955.

No 2846 BELGlQUE ET PAYS-BAS:
Echange de Iettres constituant un accord en vue d'ame

liorer le sort des r6fugi6s 6tablis en Belgique et aux
Pays-Bas et de faciliter leur circulation. La Haye,
16 f6vrier 1955.

Entr6 en vigueur le 4 avril 1955 conform6ment aux
dispositions desdites lettres.11 n' est pas applicable aux
territoires du Congo BeIge et du Ruanda-Urundi.
Texte officiel n6er1andais.
Enregistr6 par la Belgique le 1er juin 1955.

No 2847 BELGlQUE ET LUXEMBOURG:
Echange de lettres constituant un accord en vue d' ame

liorer le sort des r6fugi~s 6tablis en Belgique et au
Grand-Duche de Luxembourg et de faciliter leur
circulation entre les deux pays. Luxembourg, 4 avril
1955.

Entr6 en vigueur le 19 avril 1955, conform6ment aux
dispositions desdites Iettres, 11 n'est pas applicable
aux terrttorres du Congo BeIge et du Ruanda-Urundi,
Texte officiel franc;;ais.
Enregistr6 par la Belgique le ler juin 1955.

No 2848 BELGIQUE ET FINLANDE:
Convention (avec protocole final) tendant 1l 6viter les

doubles impositions et a r6g1er certaines autres
questions en matteres d'impttts sur Ies revenus et sur
la fortune. Sign6e , Helsinki, le 11 f6vrier 1954.

Entr6e en vigueur le 14 mai 1955, par 1'6change des
instruments de ratification IIBruxelles, conform6ment
aux .dispositions de l'article 24. Elle n'est pas ap
plicable aux territoires du Congo BeIge et du Ruanda
Urundi.
Textes officiels franc;;ais et finlandais.
Enregistr6e par la Belgique le ler jUin 1955.



No. 2849 UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND:

Declaration recognizing as compulsory the jurisdiction
of the International Court of Justice, in conformity
with Article 36. paragraph 2 of the Statute of the
International Court of Justi<:e. New York. 2June 1955.
Deposited with the Secretary-General of the United
Nations on 2 June 1955.
Official text: English.
Registered ex officio on 2 JUne 1955.

No. 2850 INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT AND PERU:

Loan Agreement (with annexed Regulations No. 3). Signed
at Washington. on 5 April 1955.

Came into force on 23May 1955upon notification by the
Bank to the Government of the Republic of Peru.
Official text: English ,
Registered by the International Bank for Reconstruc
tion and Development on 2 June 1955.

No 2849 ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
D'IRLANDE DU NORD:

Declaration reconnatssant comme ohligatolra la JIIl
diction de la Cour contormernent a I'arncle 36, par,
graphe 2, duStatut de la Cour internationale de justi
New-York, 2 [utn 1955.
Deposee aupres duSecretaire general de l'Organisati
des Nations Unies, le 2 jutn 1955.
Texte officiel anglais,
Enregtstree d'office le 2 [utn 1955.

No 2850 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECO
TRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT ET PER

Accord de pret (avec, en annexe, le reglemenr No
Sign~ J). Washington. le 5 avril 1955.

Entre en vigueur le 23 mai 1955. des notification
la Banque au Gouvernement de la Republique duPer
Texte officiel anglais.
Enregistre par la Banque internationale pour la
construction et le d~veloppement le 2 [utn 1955.

2855 GREECE. TIJRKEY J
°treaty of alliance. politi

assistance. Signed at Bl

Came into force on 21 ~
the last instrument of ri
the terms of article Xl'
Official text: French.
Registered by Greece 0

. ° 2856 UNITED KINGDOM

.' NORTHERNIRELA~

Exchange of notes const
settlement of claims ar
Administration of the
1955. I

Camr: into for,ce on 7~
said ..otes.
Official texts: English
aegistered by the Unitl
Northern Ireland on 24

No.2857 UNION OF SOUTH J
Exchange of notes cons

avoidance of double t.l
the business of sea
June 1953.

Came into force on 30
with the terms of the I
Official text: English.
Registered by the Un
1955.

No.2858 PAKISTAN AND ,.,
Agreement for friendly

on 2 April 1954.

Came into force on 1~
instruments of ratifil
with article 7.

.Exchange of letters cons tit'
scope of paragraph (b) a
agreement. Ankara. 19 J

Came into force on 19 A
said letters.
Official text: English.
Registered by Pakistan'

No 2854 PAKISTAN ET WRQUIE:
Accord culturel, Sign~ II Ankara, le 29 juin 1953.

Entr6 en vigueur le 2 juin 1954, quinze jours ape
l' 6change des instruments de ratification 11 Karac,
contorrnement aux dispositions de I'article 17.
Texte officiel anglats,

I Enregistr6 par le Pakistan le 22 juin 1955.

No 2853 UNION SUD-AFRICAINE ET PAYS-BAS:
Echange de notes constituant un accord tendant h ~vi

les doubles Irnposrtlons sur les revenus provenant
transports maritimes et aertens, Le Cap, 22 aVli
1954.

No 2852 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECO
TRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT ET NO!
VEGE:

Accord de pret (avec, en annexe, le reglement No 3s
les prats), Sign~ 1l New-York, le 19 avril 1955.

Entre en vigueur le 26 avril 1955 des notification
la Banque au Gouvernement de la Norvege,
Texte officiel anglais.
Enregtstre par la Banque internationale pour lar
construction et le developpement le 10 juin 1954.

Entre en vigueur le 27 aoOt 1954, conformementt
dispositions desdites notes, I'accord ayant l!t~ pr
clame aux Pays-Bas le 31 mal 1954 et dans rUn!
Sud-Africaine le 27 aoOt 1954.
Textes officiels afrikaans et neertandats,
Enregtstre par l'Union Sud-Africaine le 16 juln 1911

No 2851 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECO
TRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT ET
LOMBIE:

Accord de garantie (avec, en annexe. l'Accord de
conclu entre la Banque et la Caja de Credito Agra'
Industrial y Mmero, et le reglernent No 4 surl
prats). Sign~ 1l Washington. le 29 decembre 1954.

Entr~ en vigueur le 3 [utn 1955 des notification par
Banque au Gouvernement de la Colombie.
Texte officiel anglais,
Enregistre par la Banque internationale pour la r
construction et le developpement le 10 juin 1955.

,

No. 2853 UNION OF SOUTH AFRICA AND NETHERLANDS:
Exchange of notes constituting an agreement for the

avoidance of double taxation on incomes and profits
derived from sea and air transport. Cape Town, 22
April 1954.

-, 1111111 , 1111$11111 IJII8 ••• 'II•••n

Came into force on 27 August 1954, in accordance with
the terms of the said notes, having been proclaimed
in the Netherlands on 31 May 1954 and in the Union of
South Africa on 27 August 1954.
Official texts: Afrikaans and Dutch.
Registered by the Union of South Africa on 16 June
1955.

No. 2854 PAKISTAN AND WRKEY:
Cultural Agreement. Signed at Ankara. on 29 June 1953.

Came into force on 2 June 1954, fifteen days after the
exchange of the instruments of ratification at Karacht,

. in accordance with article 17.
Official text: English.
Registered by Pakistan on 22 June 1955.

"EXCIIIIYI GUnlR BINDING

No. 2851 INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT AND COLOMBIA:

Guarantee Agreement (With annexed Loan Agreement
between the Bank and Caja de Cr~ito Agrario. In
dustrial y Minero and Loan Regulations No. 4). Signed
at Washington, on 29 December 1954.

Came into force on 3June 1955upon notification by the
Bank to the Government of Colombia.
Official text: Engltsh,
Registered by the International Bankfor Reconstruction
and Development on 10 June 1955.

No. 2852 INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT AND NORWAY:

Loan Agreement (with annexed Loan Regulations No. 3).
Signed at New York, on 19 ~prilI955.

Came into force on 26 April 1955 upon notification by
the Bank to the Government of Norway.
Official text: English.
Registered by the International Bank for Reconstruc
tion and Development on 10 June 1955'.



No 2855 GRECE, TURQUIE ET YOUGOSLAVIE:
Traite d' Alliance, de Cooperation politique etd' Assistance

mutuelle, Signe 1l Bled, le 9 aoOt 1954.

Entre en vigueur le 21 mai 1955, date du dept)t dl.i
dernier instrument de ratification, contormement aux
dtspostnons de l'article XIV.
Texte officiel fran~ais.
Enregistre par la Grt!ce le 23 jutn 1955.

No 2856 ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD ETGRECE:

Echange de notes constituant un accord relatif au
rt!glement de certaines creances resultant de l'ad
ministration du Dodecant!se par les autorites mili
taires britanniques. Atht!nes, le 7 mars 1955.

Entre en vigueur le 7 mars 1955 par l'echange des
dites notes.
Textes officiels anglais et fran~is.
Enregistre par le Royaume-UDi de Grande-Bretagne
~t d'lrlande du Nord le ~4 juin 1955.

No 2857 UNION SUD-AFRICAINE ET ITALIE:
Echange de notes constituant un accord tendant 1l eviter

les doubles impositions. sur les revenus proveoantdes
transports martnmes .et aeriens. Pretoria, 26 jutn
1953.

No 2858 PAKISTAN ET nJRQUIE:
Accord de cooperation amicale. Signe 1l Karachi le 2

avrilI954.

Entre en vtgueur le 12 juin 1954 par l'echange des
instruments de l"8tification 1l Ankara, conformementll
l'article 7.

Echange de lettres constituant un accord etendant le
champ d' application du paragraphe b) de l'article" de
l'accord susmentionne. Ankara, le 19 aoOt 1954.

Entre en vigueur le 19 aoOt 1954 par l'echange des
dites lettres.
Texte officiel anglais.
Enregistres par le Pakistan le 28 juin 1955.

Entre en vigueur le 30 septembre 1954, conformement
aux dispositions desdites notes.
Texte.officiel anglais.
Enregistre par l'Union Sud-Africaine le 28 juin 1955.
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Camr into force on 7 March A955 by the exchange of the .
said "otes.
Official texts: English and French.
Regtstered by the United Kingdom ofGreat Britainand
Northern Ireland on 24 June 1955.

0.2855 GREECE, nJRKEY AND YUGOSLAVIA:
Treaty of alliance, political co-operation and mutual

assistance. Signed at Bled, on 9 August 1954.

Came into force on 21 May 1955, the date of deposit of
the last instrument of ratification, in accordance with
the terms of article XIV.
Official text: French.
Registered by Greece on 23 June 1955.

0.2856 UNITED KINGOOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND AND GREECE:

Exchange of notes constituting an agreement for the
settlement of claims arising from the British Military
Administration of the Dedecanese, Athens, 7 March
1955.

No. 2857 UNION OF SOUTH AFRICA AND ITALY:
Exchange of notes constituting an agreement for the

avoidance of double taxation on profits derived from
the business of sea or air transport. Pretoria, 26
June 1953.

Came into force on 30 September 1954, in accordance
with the terms of the said notes.
Official text: English.
Registered by the Union of South Africa on 28 June
1955.

No.2858 PAKISTAN AND nJRKEY: .
Agreement for friendly cooperation. Signed at Karachi,

on 2 April 1954.

Came into force on 12June 1954by the exchange of the
instruments of ratification at Ankara, in accordance
with article 7.

.Exchange of letters constituting an agreement .extending the
scope of paragraph (b) of article4 of the above-mentioned
agreement, Ankara, 19 August 1954.

Came into force on 19 August 1954 by the exchange of the
said letters.
Official text: English.
Registered by Pakistan on 28 June 1955.
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PART 11 PARTIE 11 ANNEX A

atifications, accessions, prorogatio
, treaties and international agreem

and the ins trument of accession
of Germany to the North Atlan
deposited with the Gover.nment
America on 6 May 1955.
Official texts: English and Fret
Registered by Belgium on 1 jur

No. 521 Convention on the privileges
specialized agencies .• APPI
Assembly of the United Na
1947.

Application to the W"rld Meteorol
Notification received on:

1 June 1955
Egypt

Application to the International Tel
Notification received on:

3 June 1955
India

Revised Annex VII. Adopted by
Assembly on 26 May 1950.

Acceptance
Notification received on:

3 June 1955
India

0.304 Treaty between Belgium, Fra
Netherlands and the Unite
Britain and i-lorthern Irelanc
economic, social and cU.ltu:
collective self-defence. Sign
March 1948.

Protocol modifying and completing
Protocol No. 11 on Forces of Weste
Protocol No. 1II (with annexes) on

ments; I
ProtOCOl No. IV on theAgencyofW~

for the Control of Armaments;
Exchanges of letters;

all signed at Paris, 'on 23 Octob
Came into force on 6 May 195
article 6 of the Protocol modify:
Brussels Treaty, the instrumen
above-mentioned acts having b
Belgian Government as follows:

Federal
of Gel

United t
of Grl
Brital
North
lrelar

Italy 20 Apr~1 1955
elgium 22 Aprl1 1955

Netherlands 1 May 1955
Luxembourg 4 May 1955
France ...... 5 May 1955

Entr~ en vigueur le 27 mat 1955 d~s notification
la Banque au Gouvernement de la Finlande.
Texte officiel anglais.
Classe et Inscrtt au repertoire 1l la demande de
Banque Internationale pour la reconstructton et
developpement, le 10 juin 1955.

No 525 BANQUE INTERNATIONALE POUR LA REeO
TRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT ET F
LANDE:

Accord de garantie (avec, en annexe, le reglernent No
sur les prats et I'Accord de pret entre la Banque
la "Suomen Pankki - Finlands Bank". Signell Washll1!
ton, le 24 mars 1955. .

Entre en vigueur des la signature le 10 mars 19
contormement a I'arttcle 3.
Texte officielfran~ais.,
Classes et inscrits au repertoire 1l la demande
I'Organisation met~orologiquemondiale, le 6 juin1

Entre en vigueur le 10 mars 1955 par signature, av
effet retroactif au 20 decembre 1951, conform6mem
l' article 27.

Reglement d'execution de I'accord susmennonne, Signl
Geneve, le 10 mars 1955.

Entre en vigueur le 10 mars 1955, par signature,av
effet retroactif au 20 decembre 1951, conformemem
l'article 11.

Protocole relatif h l'accord susmentionne, Signe hGen
le 10 mars 1955.

Traites et accords internationaux classes et inscrits
au reperroire pendant le mois de juin 1955

Nos 524 et 525

No 524 ORGANISATION METEOROLOGlQUE MONDIA
ET SUISSE:

Accord regissant le statut jurIdtque de l'Organisati
met~orologique mondiale en Suisse, Signe h ,Gen~

le 10 mars 1955.

Treaties and international agreements filed and
recorded during the month of June 1955

Nos. 524 and 525

Came into force on 27 May 1955uponnotification by the
Bank to the Government of Finland.
Official text: English.
Filed and recorded at the request of the International
Bank for Reconstruction and Development on 10 June
1955.

No.524 WORLD METEOROLOGICALORGANIZATION AND
SWITZERLAND:

Agreement to govern the legal status of the World
Meteorological Organization in SWitzerland. Signed at
Geneva, on 10 March 1955.

Came into force on 10 March 1955 by signature with
retroactive effect from 20 December 1951, in ac
cordance with article 27.

Plan of execution of the above-mentioned agreement.
Signed at Geneva, on 10 Match 1955.

Came into force on 10 March 1955 by signature with
retroactive effect from 20 December 1951, in ac
cordance with article 11.

Protocol concerning the above-mentioned agreement.
Signed at Geneva, on 10 March 1955.

Came into force on 10 March 1955, upon signature, in
accordance with article 3.
Official texts: French.
Filed and recorded at the request of the World
Meteorological Organization (\'1 6 June 1955.

No.525 INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT AND FINLAND:

Guarantee Agreement (with annexed Loan Regulations
No. 4 and Loan Agreement between the Bank and
Suomen Pankki-FinIands Bank). Signed at Washington,
on 24 March 1955.

!

No. 2370 Exchange of notes constitutin
Belgium and the Federal
providing for the re-entry
vention for the unification oj
to international carriage b~
Protocol, signed at Warsa,
Bonn, 27 April and 20 May I

Exchange oJ notes constituting a:
the application of the above..n
Land Berlin. Bonn, 20 Noven
1954.
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I ANNEX A ANNEXE A

ux classes et inscrits
nois de juin 1955
525

,atifications, accessions, proroganons, etc., concerning
treaties and international agreements registered

Ranncanons, adhesions, prorogattonsv.etc., concernant les
trattes et accords Internationaux enreglstres

and the instrument of accession of the Federal Republic
of Germany to the North Atlantic Treaty having been
deposited with the Gover.nment of the United States of
America on 6 May 1955.
Official texts: English and French.
Registered by Belgium on 1 june 1955.

No. 521 Convention on the privileges and immunities of the
specialized agencres.; Approved by the General
Assembly of the United Nations on 21 November
1947.

Application to the Wor ld Meteorological Organization:
Notification received on:

I June 1955
Egypt

Application to the International Telecommunication Union:
Notification received on:

3 June 1955
India

Revised Annex VII. Adopted by the Third World Health
Assembly on 26 May 1950.

Acceptance
Notification received on:

3 June 1955
India

France 5 mai 1955
Republique federale

d' Allemagne .•• 5 mai 1955
Royaume-Uni de

Grande-Bretagne
et d'lrlande du
Nord 5 mai 1955

Italie 20 avril 1955
Belgique 22 avril 1955
Pays-Bas ler mal 1955
Luxembour,.g. 4 mai 1955

et I'Instrument d'adheston de la Republique fMerale
d' Allemagne au Traite de l'Atlantique-Nord ayant ete
depose aupres du Gouvernement des Etats-Unis d' Ame
rique le 6 mai 1955.
Textes officiels anglals et fran~ais.
Enregtstrespar la Belgique le ler juin 1955.

No 521 Convention sur les prtvtleges et tmrnunttes des
institutions spectaltsees. Approuvee parl'Assem
blee generale de I'Organisation des Nations Unies
le 21 novembre 1947.

Application ~ l'Organtsatton meteorologtque mondiale:
Notification recue le:

ler jUin 1955
Egypte

Application ~ l'Union tnternanonale des ttH~com~unica~

tions:
Notification recue le

3 jutn 1955
Inde

Texte revise de l'annexe VII. Adopte par la troisteme
Assemblee generale de l'Organisation mondiale de la
sante le 26 mat 1950.

Acceptatton
Notification recue le:

3 jUin 1955
Inde

No 304 Traite entre la Belgtque, la France.Ie Luxembourg,
les Pays-Bas et le Royaume-Unt de Grande
Bretagne et d'ltlande du Nord regtant leur colla
boration en maneres economrque, sociale et cul
turelle et leur legitime defense collective. Signe ~

Bruxelles, le 17 mars 1948.
Protocole modifiant et completant Ie Tratte de Bruxelles:
Protocole No 11 relatif aux forces de l'Union de I'Europe

occidentale;
Protocole No III (avec annexes) relatif au contrOle des

armements:
Protocole No IV relatif II l'Office de I'Union europeenne

occidentale pour le contrOle des armements;
Echange de Iettres:

Signes 1i Paris, le 23 octobre 1954.
Entre en vigueur le 6 mai 1955, contormement II
I' article 6 du Protocole modifiant et completant le
Traite de BruxeUes les instrurnents de ratification des
actes susmentionnes ayant ete deposes aupres du Gou
vernement beIge aux dates Indiquees ct-dessousi

Federal Republic
of Germany ..... 5 May 1955

United Kingdom
of Great
Britain and
Northern
Ireland 5 May 1955

Italy •.•••••••• 20 April 1955
elgium ..... 22 April 1955
etherlands 1 May 1955
uxembourg 4 May 1955

France ...... 5 May 1955

0,304 Treaty between Belgium, France, Luxembourg,.he
Netherlands and the United Kingdom of Great
Britain and i"orthern Ireland for collaboration in
economic, social and cultural matters and for
collective self-defence. Signed at Brussels, on 17
March 1948.

Protocol modifying and completing the Brussels Treaty;
Protocol No. 11 on Forces of Western European Union;
Protocol No. III (with. annexes) on the Control of Arma-

ments;
Protocol No. IV on the Agency of Western European Union

for the Control of Armaments;
Exchanges of letters;

all signed at Paris, 'on 23 October 1954.
Came into force on 6 May 1955, in accordance with
article 6 of the Protocol modifying and completing the
Brussels Treaty, the instruments of ratification of the
above-mentioned acts having been deposited with the
Belgian Government as follows:

1955 par signature,av
Ire 1951, conform~me

II'd susmentionne. Sign!

:'idique de l'Organisati
: Suisse, Signe ll.Gen~

1955, par signature, av
Ire 1951, conformem

nennonne, Signe hGen

ROLOGIQUE MONDI

nature le 10 mars 19

LE soua LA REeO
~LOPPEMENT ET F

!rtoire ~ la demands
e mondiale, le 6 juin 19

mexe, ~e reglement No
~ pret entre la Banque
Bank". S~gne~WashJn!

1955 des notification Jll!
e la Finlande.

'ire II la demands de
la reconstruction et
5.

No, 2370 Exchange of notes constituting an agreement between
Belgium and the Federal Republic of .. Germany
providing for the re-entry into force of the Con
vention for the unification of certain rules relating
to international carriage by air and the Additional
Protocol, signed at Warsaw on 12 October 192~.
Bonn, 27 April and 20 May 1953.

Exchange ot notes constitUting an agreement extending
the application of the above-mentloned agreement to
Land Berlin. Bonn, 20 November and 30 December
1954.

No 2370 Echange de notes constltuant un accord entre la
Belgique et la R~publiquef~~raled' Allemagne pour
consacrer la remise en vlgueur de la Convention
pour l'untffcatron decertaines regles relatives au
transport aerien -rernanonat et du Protocol addi~

tionnel, signes , '1arsovie, le 12 octobre 1929.
Bonn, 27 avril et :.:'" mai 1953.

Echange de notes constltuant un accord etendant au Land
de Berlin I' application de l' accord susmenttonne, Bonn,
20 novernbre et 30 decembre 1954.

7



Convention (No. 58) fixi
admission of children tc
1936), adopted by the J
International Labour ~
second session, Gene
modified by the Final Al
1946.

Ratification:
Instrument registered witt
International Labour Offtc:

4 June 1955
Denmark (to take effect on
to the Faroe Islands)

Convention (No. 81) eo
in industry and comrner
Conference of the Intern
at its thirtieth session,

Ratification:
Instrument registered witl
International Labour Offrc

7 June 1955
Israel (to take effect on 7,

Convention (No. 87) c
sociatton and protecnc
Adopted by the General
tional Labour Organist
ston, San Francisco, 9 ,

Ratification:
Instrument registered witl
International Labour Offic

4 June 1955
Ireland (to take effect on ~

o, 1340Convention (No. 96) cc
ployment agencies (Re
General Conference 0

Organisation at its thn
1 July 1949.

Ratification:
Instrument registered witl
International Labour Offic

9 June 1955
Uruguay (indicating. in ac
acceptance of part 11 of tI
on.9 June 1956)

0.1341 Convention (No. 98) con
principles of the right
collectively. Adopted b
the International Labou
second session, Genevt

Ratification:
Instrument registered witl
International Labour Offic

4 June 1955
Ireland(tb take effect on ~

Convention (No. 29) c
pulsorv labour. Adopted
of the International L
fourteenth session, G
modified by the Final Ar
1946.

Ratification:
Instrument registered wi tl
International Labour OffiCI

i7June 1955
Israel (to take effect on 7 •

La declaration certiftee relative aux ratificatiOn!
susrnennonnees a ete enregtstree par l'Organisatl~

des Nations Unies pour 1'education, la science etU
culture le 7 juln 1955.

No 1963 Convention internationale pour la protection dll
vegetaux. Conclue h Rome, le 6 decembre 1951.

Ratification: .
Instrument depos~ aupres du Directeur general ~
I'Orgq.nisation des Nations Vnies pour l'a1iment8tl~

et l'agriculture le:
25 mai 1955

Guatemala
La declaration certifi~e relative' la ratification SUS'
mentionnee a ete enregtstree par I'Organtsatlon de!
Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture k
'0 jUin 1955.

No 614 Convention (No 32) concernant la protection d
travailleurs occupes au chargement et au dechar
ment des bateaux centre les accidents (revis~e

1932). Adoptee par la Conference generale
I'Organtsanon tnternanonale du Travail h sa sel
erne session,hGen~ve,le27avrill932, telle qU'e
a et~ modinee par la Convention de 1946 por
revision des articles finals.

Ratification:
Instrument enregtstre aupres du Directeur general
Bureau international du Travail le:

27 mai 1955
France (pour prendre effet le 27 mai 1956)
La declaration certifiee relative h la ratificationde
Convention susrnentionnee a ~te enregistree aupr~s
Secretar-iat de l'Organisation des Nations Unies
l'Organisation internanonale du Travail le 2 juln19

No 636 Convention (No 59) ftxant l'age minimum d'a
mission des enfants aux travaux Industriels (r
vtsee en 1937). Adoptee par la Conterence gen~r

de l'Organisation Internationale du Travaillors
sa vingt-trotsteme session, II Geneve, le 22 J
1937, telle qu'elle a ~te modtftee par laConventi
de 1946 portant revision des articles finals..

Ratification:
Instrument enregtstre aupres du Directeur general
Bureau international du Travail le:

26 mat 1955
Pakistan (pour prendre eiiet le 26 mat 1956).
La declaratton cernnee relative l'i la ratification de
Convention susrnennonnee a et~ enregtstree aupr~s

Secretarrat de l'Organisation des Nations Unles
I'Organtsanon Internationale du Travail le 2 juin 195~

No 1751 Accord portant creation d'un Conseil de repr
sentants d'Etats europeens pour l'l!tude des pia
d'un laboratoire international et l'organisati
d' autres formes de cooperation dans la recherc
nucleatre, Signe l'i Geneve, le 15 f~vrier 1952.

Ratlftcanons:
Instruments deposes aupres du Directeur general
l'UNESCO au nom des Etats suivants, aux dates!
diquees en regard:

Danemark v., 3 [uin 1952 Norvege .... 10 decembre1911
Suisse •••••••• 30 Juillet 1952 Grece ••••••• 13 janvier J9~
Belgique ..... 20 aoOt 1953 Italie ••••••• 24 fevrier J9~

Entre en vigueur le 30 decembre 1954, par l' ecba
desdites notes. 11 est applicable aux territoires
Congo Belge et du Ruanda-Urundi,
Textes officiels allemand et fran~ais.
Enregtstre par la Belgique le ler juin 1955.

No. 636 Convention '(No. 59) fixing the minimum age for
admission of children to industrial employment
(revised 1937). Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
twenty-third session, Geneva, 22 June 1937, as
modified by the Final Articles RevisionConvention,
1946.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

26 May 1955
Pakistan (to take effect on 26 May 1'756)
Certified statement relating to the ratification of the
above-mentioned Convention was registered with the
Secretariat of the United Nations by the International
Labour Organisation on 2 June 1955.

Denmark •••.• 3 June 1952 Norway ••••10 December 1953
Switzerland•. 30 July 1952 Greece ..... 13 January 1954
Belgium •••••20 August 1953 Italy ••••••••24 February 1955

Certified statement relating to the above-mentioned
ratlfications was registered by the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization on
7 June 1955. .

No. 1751 Agreement constituting a Council of Representa
tives of European States for planning an interna
tional laboratory and organizing other forms of
cooperation in nuclear research. Signed at Geneva,
on 15 February 1952.

Ratifications:
Instruments deposited with the Director-General of
UNESCO on behalf of the following States on the dates
indicated:

No.614 Convention (No. 32) concerning the protection
against accidents of workers employed in loading
or unloading ships (revised 1932). Adopted by the
General Conference of the International Labour
Organisation at its sixteenth session, Geneva,
27 April 1932, as modified by the Final Articles
Revision Convention, 1946.

Ratification:
'Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

27 May 1955
France (to take effect on 27 M\lY 1956) .
Certified statement relating to the ratification of the
above-mentioned Convention was registered with the
Secretariat of the United Nations by the International
Labour Organisation on 2 June 1955.

No. 1963 International Plant Protection Convention. Done at
Rome, on 6 December 1951.

Ratification:
Instrument deposited With the Director-General of the
Food and Agriculture. Organization of the United
Nations on:

25 May 1955
Guatemala
Certified. statement relating to the above-mentioned
ratification was registered by the Food and Agriculture
Organization of the United Nations on 10 June 1955.

/

Came into force on 30 December 1954by the exchange
of the said notes. This agreement is applicable to the
Territories of the Belgian Congo and Ruanda-Urundi,
Official texts: German and French.
Registered by Belgium on 1 June 1955.

,."
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No 881 Convention (No 87) concernant la hberte syndicale
et la protection du droit syndical, Adoptee par la
Conference genlirale de I'Organtsanon tnterna
tionale du Travail h sa trente et unteme session•.h
San-Francisco, le 9 juillet 1948.

Ratification:
Instrument enreglstre aupres du Dtrecteur general du
Bureau international du Travail le:

4 juin 1955
Irlande (pour prendre effet le 4 [uin 1956).

No 1340 Convention (No 96)concernant les bureaux de
placement payants (revisee en 1949). Adoptee par
la Conference generale de I'Organlsatton interna
tionale du Travail, h sa trente-deuxieme session, h
Geneve, le ler juillet 1949•

Ratification:
Instrument enregistre aupres du Directeur general du
Bureau international du Travail, le:

9 juin 1955
Uruguay (indiquant, conrorrnement h l'arttcle 2, I'ac
ceptation de la partie 11 de la Convention; pour
prendre effet le 9 juin 1956).

No 1341 Convention (No 98)concerl1s,nl l'apphcanon des
principes du droit d'organisation et de negocianon
collective. Adoptee par la Conference generale de
I'Organisatlon Internanonale du Travail, 'h sa
trente-deuxierne session, II Geneve, le ler jutllet
1949.

Ratification: -.
Instrument enregtstre aupres du Dlrecteur general du
Bureau international du Travatl Ie:

4 jUin 1955
Irtaride (pour prendre effet le 4 jutn 1956).

No 612 Convention (No 29) concernantIe travaHforce ou
obligatoire. Adoptee par la Conference genera le de
I'Organisatton Internationale du Travail, h sa
quatorzieme session, a Gen~ve, le 28 juin 1930,
telle qu'eHe a ete rnodifiee par la Convention de
1946 portant revision des articles finals.

Ratification:
Instrument enregistre aupres du Directeur general
du Bureau international du Travail, le:

7 [uin 1955 .
Israel (pour prendre effet le 7 [uin 1956).

No 792 Convention (No 81) concernant l'Inspecnon du tra
vail dans I'Industrte et le commerce. Adoptee par
la Conference generale de I'Organisation interna
tionale du Travail h sa trenneme session, h
Geneve, le 11 juiltet 1947.

Ratification:
Instrument enregtstre aupres du Directeur general du
Bureau international du Travail, le:

7 juin 1955
Israel (pour prendre effet le7 juin 1956).

No 635 Convention (No 58) fixant rage minimum d' ad
mission des enfants au travail maritime (revtsee
en 1936); adoptee par la Conference generale de
l'Organisation internationale du Travatlasa vtngr
deuxierne session, h Geneve, le 240ctobre1936, telle
qu'elle a ete rnodlfiee-par la Convention de 1946
portant revision des article'; finals.

Ratification:
Instrument enregtstre aupres du Dir'ecteur glineral du
Bureau international du Travail, le:

4 juin 1955
Danemark (pour prendre effet le 4 [uin 1956; n'est pas
applicable aux rles Feroe),

,.

Convention (No. 58) fixing the minimum age for the
admission of children to employment at sea (revised
1936), adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its twenty
second session, Geneva, 24 October. 1936, as
modified by the Final Articles Revision Convention,
1946.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

4 June 1955 .
Denmark (to take effect on 4 June 1956; not applicable
to the Faroe Islands)

0.792 Convention (No. 81) concerning labour inspection
in industry and commerce. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation
at its thirtieth session, Geneva, 11July 1947.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

7 June 1955
Israel (to take effect on 7 June 1956)

Convention (No. 29) concerning forced or com
pulsory labour. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
fourteenth session, Geneva, 28 June 1930, as
modified by the Final Articles Revision Convention,
1946.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

Tjune 1955
... Israel (to take effect on 7 June 1956)

0.881 Convention (No. 87) concerning freedom of as
sociation and protection of the right to organize.
Adopted by the General Conference of the Interna
tional Labour Organisation at its thirty-first ses
sion, San Francisco, 9 July 1948.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

4 June 1955
Ireland (to take effect on 4 June 1956)

0.1340 Convention (No. 96) concerning fee-charging em
ployment agencies (Revised 1949). Adopted by the
General Conference of the International Labour
Organisation at its thirty-second session, Geneva,
1 July 1949.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

9 June 1955
Uruguay (indicating, in accordance with article 2, the
acceptance of part 11 of the Convention; to take effect
on.9 June 1950)

o, 1341 Convention (No. 98) concerning the application of the
principles of the right to organise and to bargain
collectively. Adopted by the General Conference of
the International Labour Organisation at its thirty
second session, Geneva, 1 July 1949.

Ratification:
Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

4 June 1955
Ireland (to take effect on 4 June 1956)

... 10 decembre 19i1

... 13 janvier 19~

... 24 fevrier 19M
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Les d~clarations certifiees relatives auxratificati 0.1721 Exchange of notes COl
des six conventions susmentionnees ont et~ enr . between the Gcvernmen
trees aupres du Secretartat de l'Organisation· Great Britain and North~

Nations Unies par I'Organtsanon internationale ment of Italy on financis
Travail le 16 juin 1955. regarding the transfer·

administration of Somali
Exchange of notes constituting

to certain provisions of tI1
ment. London, 10 March 19
Official text: English.
Registered by the United Kl
Northern Ireland on 24 Junl

o 1021 Convention on the Preve
• Crime of Genocide. Ad

sembly of the United Nal
Accession:

Instrument deposited on:
25June 1955 .

Syria (to take effect on 23 ~

o. 186 Protocol signed at LaJ
11 December 1946, ame
ventions and protoco1s o
at The Hague on 23 J l
11 February 1925 and
July 1931. at Bangkok 0
Geneva on 26 June 1936,

International Convention for
traffic in dangerous drug,
June 1936. as amended by 1
Success. New York. on 111

Accession:
Instrument deposited on:

28June 1955
Luxembourg (to take effect

No 2138 Convention internationalepourfaciliter lefrane
sement des frontieres aux voyageurs et awebaga
transportee par voie ferree (avec annexe). Si
It Geneve le 10 janvier 1952.

Ratification:
Instrument depose le:

22 juin 1955
ltalie

No 2139 Convention internationale pour faciliter le franeN
sement des frontil!res aux marchandises tra
portees par voie ferree, Signee II Geneve, le
janvier 1952.

Ratification:
Instrument depose le:

22 juin 1955
Italie

No 65 Accord entre le Gouvernement du Royaume-Uni
Grande-Bretagne et d'lrlaride du Nord et le G
vernement du Portugal relatif aux services
transports aertens traversant les ter; .totres bI

tanniques et Portugais. Signe It Lisbonne le i
decembre 1945.

Echange de notes constituant un accord modifiant I
tableaux joints It I'accord susmentionne. Lisbo
25 mars 1955.
Entre en vigueur le 25 mars 1955 par l'echa
desdites notes.
Textes officiels anglais et portugats,
Enregistre par le Royaume-Uni de Grande-Breta
et d'lrlande du Nord le 24 juin 1955.

No 891 Convention entre le Gouvernement du Royaume
Danemark et le Gouvernement du Royaume-Uni
Grande-Bretagne et d'lrlande dll Nord, tendant
eviter les doubles impositions et II preY
l'evasion fiscale en matiere d'Impets sur le reven
Signe h Londres, le 27 mars 1950.

Echange de notes constituant un accord etendant l'a
plication de la Convention susrnennonnee II certal
territoires d' outre-mer du Royaume-Unt, Copenhaga
18 novembre et 22 decembre 1954.
Entre en vigueur le 22 decembre 1954 par I' echang
desdi tes notes.
Texte officiel anglais.
Enregtstre par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne
d'lrlande du Nord le 24 juin 1955.

Certified statements relating to the ratifications of the
above-mentioned six conventions were registered with
the secretariat of the United Nations by the Interna
tional Labour Organisation on 16 June 1955.

No. 65 Agreement between the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the Government of Portugal for air services tra
versing British and Portuguese territories. Signed
at Lisbon, on 6 December 1945.

Exchange of notes constitutinganagreementamendingthe
Schedules to the above-mentioned agreement. Lisbon,
25 March 1955.
Came into force on 25 March 1955 by the exchange of
the said notes.
Official texts: English and Portuguese.
Registered by the United Kingdom of Great Britainand
Northern Ireland on 24 June 1955.

No. 891 Convention between the Government of the Kingdom
of Denmark and the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland for
the avoidance of double taxation and the prevention
of fiscal evasion with respect to taxes on income.
Signed at London, on 27 Match 1950.

Exchange of notes constituting an agreement extending
the above-mentioned Convention to certain Overseas
Territories of the United Kingdom. Copenhagen, 18
November and 22 December 1954.
Came into force on 22 December 1954by the exchange
of the said notes.
Official text: English.
Registered by the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland on 24 June 1955.

No. 2138 International convention to facilitate the crossing of
frontiers for passengers and baggage carried by
rail. Signed at Geneva, on 10 January 1952.

Ratification:
Instrument deposited on:

22 June 1955
Italy

No. 2139 International convention to facilitate the crossing of
frontiers for goods carried by rail. Signed at
Geneva, on 10 January 1952.

Ratification:
Instrument deposited on:

22 June 1955
Italy

/ "

No. 1092 Exchange of notes constituting an agreement between
the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and Ethiopia with regard to demarcation of
the boundary between Ethiopia and Kenya. Addis
Ababa, 3 j'aly 1950.

Exchange of notes constituting an agreement extending
the period of the operations of the Mixed Commission
to demarcate the boundary between Kenya and Ethiopia.
Addis Ababa, 22 March and 11 April 1955.
Came into force on 1 April 1955, in accordance with
the terms of the said notes.
Official text: English.

'Registered by the United Kingdom ofGreat Britain and
Northern Ireland on 24 June 1955. .I

1IfI'••mlflll'IIIJ1UJnnlll U
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No 1092 Echange de notes constituant un accord entre I
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irtande
Nord et l'Ethiopie, portant modification du trat
de la frontil!re entre le Kenya et l'Ethiopie.Addl
Ab~ba, 3 juillet 1950.

Echange de notes constituant un accord prolongeanl
pertpde des travaux de la Commissionmtxte charg~e
fixer la fronttere entre le Kenya et I'Ethlople. Add!
Abeba, 22 mars et 11 avril 1955.
Entr~ en vigueur le ler avril 1955, coilformementa
termes desdites notes.
Texte officiel anglais.
Enregistr~ par le Royaume-Uni de Grande-Breta

, et d'lrlande du Nord, le 24 juin 1955.
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s relatives auxratificati
entionnees ont etl! enr '
rtat de l'Organisation
smsanon internationale

lepourfaciliter lefranc~.
uxvoyageurs et aux baga!
srree (avec annexe). Sig
1952.

e pour faciliter le francbi
aux marchandises trail!

e. Signee 11 Geneva, le I

0.1721 Exchange of notes constituting an agreement
between the Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland end the Govern
ment of Italy on financial and economic provisions
regarding the transfer to Italy of the provisional
administration of Somalia. London, 20 March 1950.

Exchange of notes constituting an agreement giving effect
to certain provisions of the above-mentioned agree
ment. London, 10 March 1955.
Official text: English.
Registered by the United Kingdom ofGreat Britain and
Northern Ireland on 24 June 1955.

0.1021 Convention on the Prevention and Punishment of the
Crime of Genocide. Adopted by the General As
sembly of the United Nations, on 9 December 1948.

Accession:
Instrument deposited on:

25 June 1955
Syria (to take effect on 23 September 1955)

No 1721 Echange de notes constituant un accord entre le
Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'lrlande du Nord et le Gouvernement de I'ltalie
sur les dispositions d'ordre 6conomique etfinancier
relatives au transfert ll'ltalie de I'administration
provisoire de la Somal1e. Londres, 20 mars 1950.

Echange de notes constituant un accord donnant effet l
certaines dispositions de l'accord susmentionne, Lon
dres, 10 mars 1955.
Texte officiel anglais.
Enregistre par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'lrlande du Nord,le24 juin 1955.

No 1021 Convention pou, la pr~vention et la repression du
crime de genocide. Adopt~ par l' Assemblee gene
ral des Nations Unies le 9 d6cembre 1948.

AdMsion:
Instrument depose le:

25 jutn 1955
Syrie (pour prendre effet le 23 septembre 1955)

No 186 Protocole signe l Lake Success, New-York, le 11
d6cembre 1946, amendant les accords, conventions
et protocoles sur les stupefiants conclus l La Haye
le 23 janvier 1912, l Geneve le 11 fevrier 1925, le
19 fevrier 1925 et le 13 juillet 1931, l Bangkok le
27 novembre 1931 et l Geneve le 26 juin 1936.

Convention internationale pour la repression du trafic
illicite des drogues nutstbles, Signes l Geneve,
le 26 juin 1936, telle qu I amendee par le Protocole signe
l Lake Success, New-York, le 11 decembre 1946.

Adhesion:
Instrument depose le:

28 juin 1955
Luxembourg (pour prendre efiet le 26 septembre 1955).

Protocol signed at Lake Success, New York, on
11 December 1946, amending the agreements, con
ventions and protocols on narcotic drugs concluded
at The Hague on 23 January 1912, at Geneva 'on
11 February 1925 and 19 February 1925 and 13
July 1931, at Bangkok on 27 November 1931 and at
Geneva on 26 June 1936.

International Convention for the suppression of illicit
traffic in dangerous drugs, signed at Geneva on 26
June 1936, as amended by the Protocol signed at Lake
Success, New York, on 11 December 1946.

Accession:
Instrument deposited on:

28 June 1955
Luxembourg (.to take effect on 26 September 1955)
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No 170 Protocole de signature concernant le Statut
Cour permanente de justice internationale.G
ve, 16 decembre 1920.

Dispositions facultative
Denonctatton de la declaration du 28 f~vrier 1940

cernant l'acceptanon de la juridiction obligatoire
Cour permanente de justice internationale, canto
ment au paragraphe 2 de l'Article 36 du StatuI de
Court
Notification recue le

2 [uin 1955
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlandeduN

ANNEXE C

Ratifications, adhesions, proroganons, retraits, etc..
cernant les traites et accords internationaux enregis

par le Secrerar-iat de la Soctete Nations

Ratifications, accesstons, prorogations, withdrawals, etc.,
concerning treaties and international agreements registered

with the Secretariat of the League of Nations

No. 170 Protocol of signature oftheStatute ofthe Permanent
Court of International justice. Geneva, 16December
1920.

Optional clause
Termination of the Declaration of 28 February 1940con

cerning acceptance of the compulsory jurisdiction of
the Permanent Court of International justice, in ac
cordance with Article 36, paragraph 2, of the Statute
of the Court.
Notification received on:

2 JURe 1955
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.,

ANNEX C
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